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INSTRUCCIONES DE INSTALACION DEL KIT DE
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555C CON ALOJAMIENTO DE DESAGUE Y TAPON DE ALTO
RENDIMIENTO 502 PERFORMAX® FLUIDMASTER®

/\ ADVERTENCIA )

PIEZAS EN ESTE KIT DE = Retire las piezas antiguas
REPARACION DE VALVULA
PRGN PARA DESCARGA DE INODORO:

Retire la tapa del tanque. Marque el nivel de agua del tanque con un
lapiz. Luego siga con los siguientes pasos.

A. Cierre el suministro de agua (en direccion de las manecillas del reloj).

i - . Descargue el inodoro y retire el exceso de agua del tanque con una esponja.
NO UTILICE LIMPIADORES DE TAZA DE INODORO QUE SE COLOQUEN EN EL TANQUE O SE 4 TUBERIADE
SUMERJAN, EN EL INODORO QUE CONTENGAN CLORO. El uso de este fipo de productgs: (1) DESBORDE (1) Tapon de alto rendlmlento B. Desconecte la cadena del tapdn del brazo de la palanca del tanque y retire el
PRODUCIRA DANOS en los mmﬁqnemes del mnq}J,e, POSIBLES INUNDACIONES, asi como DANOS A , PerforMAXTM tapon del tubo de desborde. Consulte més detalles en el paso 2.
II.A PROdPIEDADdy (231 I\NUIIJ\|I A lé\ Gﬁkélﬁ IA| l;E FlUIDMASTEI}I. Se re(omiendudel sislemlll de _| VALVULA PARA
impieza de taza de inodoro Flush ‘n Sparkle® de Fluidmaster para, uquellos usuarios que desean utilizar i i i
limpiadores de tozas dentro del tanque gIN ANULAR la GARANTIA DE FLUIDMASTER, ya que este :)NESE?)%%A DE (1 ) Nuevo aIO]am iento para desag ue

sistema no dafia los romlponemes.
NO apriete demasiado las tuercas o el tanque, ya que la taza se puede agrietar. Siempre use Eiezus de calidad Fluidmaster ol instalar o
_eparar. Fluidmaster no se hace responsable por el uso de piezos durante la que no sean de Flidmaster durante la intalacign o reparacion,

s n =
GARANTIA EXPRESA LIMITADA POR CINCO ANOS

Fluidmaster, Inc. le promete al consumidor, sujeto a las “Exclusiones” estipuladas abajo, reparar, o a la opcién de Fluidmaster, Inc., reemplazar cualquier parte de este producto de

fontaneria cuya mano de obra o materiales sean defectuosos bajo condiciones de uso normales durante cinco afios a partir de la fecha de compra. Todos los costos de desmontaje,

(1) Anillo sellador ya aplicado
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transporte y reinstalacion relacionados con el servicio bajo garantia deberéan ser pagados por el consumidor. Durante esta “Garantia Limitada Expresa de Cinco Afios”, Fluidmaster, Inc. _ EL TANQUE
proporcionara sin costo alguno, sujeto a la seccion “Exclusiones” estipulada abajo, todos los repuestos que sean necesarios para corregir dichos defectos. Esta “Garantia Limitada de () CONTRATUERCA A= — .
Cinco Afios” quedara anulada si este producto de fontaneria no ha sido instalado y mantenido conforme a todas las instrucciones escritas que se proporcionan con el mismoy si se DEBE VERSE ASI

utilizaron piezas que no son de Fluidmaster Inc. en la instalacion.

EXCLUSIONES: FLUIDMASTER INC. NO SE RESPONSABILIZA POR DANOS INCIDENTALES O INDIRECTOS, INCLUYENDO COSTOS DE INSTALACION, DANOS CAUSADOS POR AGUA, LESIONES
PERSONALES O CUALQUIER OTRO DANO QUE OCURRA DEBIDO AL ABUSO O USO INDEBIDO DEL PRODUCTO, ASf COMO POR APRETAR EXCESIVAENTE, POR EL USO DE PIEZAS QUE NO SON
DE FLUIDMASTER INC., O POR NO INSTALAR O MANTENER ESTE PRODUCTO DE PLOMERTA CONFORME A LAS INSTRUCCIONES ESCRITAS, LO QUE INCLUYE EL USO DE PIEZAS QUE NO SON
FLUIDMASTER. NO UTILICE LIMPIADORES COLOCADOS EN EL TANQUE DEL SERVICIO SANITARIO QUE CONTENGAN BLANQUEADOR O CLORO. EL USO DE ESTOS PRODUCTOS DANARA LOS
COMPONENTES DEL TANQUE Y PODRIA CAUSAR DESBORDAMIENTO Y DANOS A LA PROPIEDAD. EL USO DE DICHOS PRODUCTOS ANULARA ESTA GARANTIA.

PEGAMENTO RETIRAR SN CUANDO HAYA

4 TERMINADO LA
QUE ENSUCIA EL TANQUE ARANDELA { INSTALACION )
DEL VASTAGO ANILLO SELLADOR
Instalacion en un asentamiento horizontal o inclinado
A. Coloque el kit de reparacion de valvula

para descarga de inodoro, con el papel
sellador adjunto, sobre la vélvula para descarga de
modo que la cadena esté lo mds cerca de la palanca del
tanque.

B. La linea central debe estar ubicada SOBRE las 3 h
09 h (usando el tubo de deshorde como referencia
para las 12 h) cuando se instale en un alojamiento de
vélvula para descarga existente. Use la linea central del
alojamiento nuevo para ubicarlo. Coloque la seccion de
la bisagra del alojamiento en la zona “OK” sobre las 3 h
09 h, ubicada en las reas marcadas con “OK”.

C. Después de determinar la posicion deseada, levante
el kit de reparacion de vélvula para descarga, despegue
el refuerzo y adhiéralo en la ubicacion deseada.

Aplique presion firmemente.

Preparacion para la instalacion del kit de reparacion de valvula para descarga de inodoro

SI1 SU VALVULA PARA DESCARGA DE INODORO SOLO TIENE UN SI TIENE UNA VALVULA PARA DESCARGA DE
Piezas del ensamble del kit de reparacién de valvula TAP()N: |NODOR0 DE LATON!

para descarga de inodoro
A) Tapén de alto rendimiento PerforMAX™ Retire el tapdn o la bola del tanque. Use un cepillo para fregar y agua tibia con jabon para limpiar bien Use papel de lija, lana de acero o tela de esmeril para limpiar bien el
B) Nuevo alojamiento para desagile la superficie del alojamiento antiguo. Enjuague y seque el alojamiento con una secadora de pelo. alojamiento.

C) Anillo sellador ya aplicado

SI VA A RETIRAR UN KIT DE REPARACION DE VALVULA PARA SIVA A SELLAR EL KIT DE REPARACION DE
DESCARGA DE INODORO ANTIGUO DE FLUIDMASTER: VALVULA PARA DESCARGA DE INODORO AL
Jale firme y lentamente hacia arriba el borde del alojamiento con los TANQUE DE PORCELANA

gSgr?dsésilgeh:e%agglrasniclgscﬁqur:jisgearégirpéemnﬁ.erlzle)tllruenle;)sar_s]zcgé?ges A. Use un cepillo para fregar y agua tibia con jabon para limpiar bien
retirar el sellador que quede del alojamiento antiguo. Use un cepillo alrededor de la abertura de porcelana. Enjuague con agua.
para fregar y agua tibia con jabon para limpiar bien la superficie ) B. Fluidmaster recomienda repetir el paso A.

del alojamiento antiguo. Enjuague y seque el alojamiento con una A C. Se f—

o . Seque el alojamiento con una secadora de pelo. Una vez que la
secadora de pelo. PRECAUCION: No apunte la secadora de pelo porcelana esté seca, vierta alcohol de frotar en la superficie y deje secar.
a un mismo lugar durante mucho tiempo. Esto podria agrietar la Proceda con el paso 3A y luego con el 3C
porcelana. ’

INSTALACION

EL TAPON SE CIERRA DEMASIADO
RAPIDO

* Ellargo de la cadena debe tener una holgura de 1 cm
aproximadamente. Alargue o acorte la cadena hasta
que el tap6n se mantenga abierto por si mismo.

CUANDO SE DESCARGO EL INODORO,

EL ANILLO SELLADOR SE SEPARO DEL

ALOJAMIENTO

* La superficie no estaba lo suficientemente limpia
o0 hiimeda. Compre un ANILLO SELLADOR nuevo
#2602.

* Eltapdn de repuesto para este kit es el tapon de alto
rendimiento PerforMAX™ # 502, disponible en las
ferreterias locales.

Conexion de la cadena desde el Abra el suministro de agua Ajuste para optimizar el tapon PerforMAX™ 7 Cumplimiento con el codigo

tapon hasta la palanca del tanque Inspeccione el conector de suministro de agua. El ajuste predeterminado del tapén PerforMAX™ estd en 9 Una vez instalada la valvula de llenado, asegtirese de que la tuberia de

i Reemplacelo si estd gastado o si tiene mas de 5 para tanques mas grandes. desborde y el nivel de agua del tanque estén colocados de manera correcta.
. L ( afios para evitar inundaciones y dafios a la propiedad. (Se ) ) X )

Con el tapén en la posicion recomienda el conector Fluidmaster Click Seal®: Un sellado Empiece con la perilla en el ajuste predeterminado y descargue su
cerrada y la palanca del tanque perfecto todo el tiempo sin apretar demasiado). inodoro. 1. LAPARTE SUPERIOR DE LA TUBERIA DE DESBORDE (A) debe estar a 2,54 cm

ggg;g“gg;g;g k gﬁfe'gggrhgg'g : Abra lentamente e suministro de agua y revise que o haya Si su inodoro puede descargar, ajuste Ia perilla hacia abajo haca e como minimo por debajo DEL ORIFICIO DE LA PALANCA DEL TANQUE (B).
aconaal oo 46 rpaanea fugas. Si descubre que siguiente ajuste, nimero 8, y vuelva a descargar. 1.28 & 1.6 2. EL NIVEL DE AGUA (C) debe estar por debajo de o)

del tanque directamente encima hay fugas en la parte Siga ajustando la perilla hacia abajo hasta que su inodoro no pueda latuberia de desborde (Fluidmaster recomienda 0
de donde la cadena se conecta al inferior del tanque, descargar correctamente. Cuando la perilla del tapon se encuentre en 1,27 cm).

tapon. Permita que la cadena gire la tuerca solo lo n un ajuste que no le permita descargar correctamente, coloque la perilla | 3. LA MARCA DE NIVEL CRITICO /C.L. La marca
tenga alrededor de 1,27 cm de suficiente para evitar en el ajuste superior. (D) identificada como C.L. en la vélvula de llenado,
holgura. flljgadeuego, descg}rgue SUGERENCIA: Mientras més alto sea el nimero que se indica frente a la debe estar a un minimo de 2,54 cm por sobre la

el inodoro para verificar. conexion de la cadena, més tiempo permanecera abierto el tapén. Gire y \ parte superior de la tuberia de desborde. Este es un
en direccion de las manecillas del reloj para obtener un mayor volumen ‘Tl ‘o [ requisito del cédigo de plomeria universal.
de descarga. Gire en direccion contraria a las manecillas del reloj para
obtener un menor volumen de descarga.

DESBORDE

El cumplimiento con los cddigos le permite proteger
su hogary el suministro de agua potable.

SOLUCION DE PROBLEMAS

- Guarde una copia de estas instrucciones en donde instale el producto.



